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a kovetkezbhoz:

Javaslat — A Tanacs hatarozata

az ugyvédi hivatas védelmérdl szold eurdpa tanacsi egyezménynek a
polgari és buntetéugyekben folytatott igazsaglgyi egyuttmikodéssel
nem kapcsolatos kérdések tekintetében az Eurdpai Unié nevében
torténd alairasarol
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EUROPAI

BIZOTTSAG
Briisszel, 2026.11.5.
COM(2026) 597 final
ANNEX 1
MELLEKLET

a kovetkezohoz:
Javaslat — A Tanacs hatarozata
az ligyvédi hivatas védelmérol szolo eurdpa tanacsi egyezménynek a polgari és

biintetoiigyekben folytatott igazsagiigyi egyiittmiikodéssel nem kapcsolatos kérdések
tekintetében az Eurdpai Unié nevében torténo alairasarol
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1. MELLEKLET |...]

AZ EUROPAI UNIO NYILATKOZATA AZ EGYEZMENY 6. CIKKE (3) BEKEZDESENEK
ALKALMAZASARA VONATKOZOAN

Az Eurépai Unié (a tovabbiakban: az Unid) ugy itéli meg, hogy az ligyvédi hivatas
védelmérdl szolo egyezmény nem érinti az unids jog azon szabalyait, amelyek az unids jog
érvényesitésére iranyuld eljarasokban alkalmazand6 {igyvédi titoktartdsi kotelezettség
terjedelmére ¢és feltételeire vonatkoznak, ahogyan azokat az wunids jogszabalyok
meghatarozzak, és mindenekeldtt ahogyan azokat az Eurdpai Unid Birdsaganak itélkezési
gyakorlata kialakitotta.

AZ EUROPAI UNIO NYILATKOZATA AZ EGYEZMENY 18.CIKKE (3) BEKEZDESENEK
ALKALMAZASARA VONATKOZOAN

Az Eurépai Unié (a tovabbiakban: az Uni6) tudomasul veszi, hogy az iligyvédi hivatas
védelmével foglalkozd szakértéi csoport (a tovabbiakban: GRAVO) és a Részes Felek
Bizottsaga tevékenységeinek finanszirozasdhoz vald hozzdjarulasat a Miniszteri Bizottsag
allapitja meg az Unidval az ilyen hozzajarulas kiszamitasarol kotott megallapodast kdvetden,
figyelembe véve, hogy az Unid a tagallamaival egyiitt csatlakozik az {igyvédi hivatas
védelmérdl sz616 egyezményhez.

AZ EUROPAI UNIO NYILATKOZATA AZ EGYEZMENY 19. CIKKEVEL OSSZHANGBAN

Az ligyvédi hivatds védelmérdl szold egyezmény (a tovabbiakban: az egyezmény) 19.
cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban az Eurdpai Unid pontositja, hogy az egyezményt az
Unio tekintetében azokra a teriiletekre kell alkalmazni, amelyekre az Eurdpai Unidrdl szolod
szerzddés (EUSZ) 52. cikke értelmében az unids szerzédések alkalmazandok, tobbek kozott
az Eurdpai Uni6 mikodésérdl szolo szerzddés (EUMSZ) 355. cikkében meghatarozott
feltételek szerint. Figyelemmel kiilonosen az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, Déania
helyzetérdl szolo jegyzokonyvre, az Eurdpai Unid megjegyzi, hogy az egyezmény a polgari és
biintetéiigyekben folytatott igazsagiligyi egyiittmiikdéssel kapcsolatos kérdések tekintetében
Danidra nem alkalmazand6. [Tovabba figyelemmel kiilonosen az EUSZ-hez és az EUMSZ-
hez csatolt, az Egyesiilt Kiralysagnak és frorszagnak a szabadsagon, a biztonsagon és a jog
érvényesiilésén alapulo térség tekintetében fenndlldo helyzetérdl szold jegyzOkonyvre, az
Eurdpai Uni6 megjegyzi, hogy az egyezmény a polgéari és biintetoiigyekben folytatott
igazsagiigyi egyiittmiikodéssel ~kapcsolatos kérdések  tekintetében Irorszigra nem
alkalmazando.]

AZ EUROPAI UNIO NYILATKOZATA AZ EGYEZMENY 2(0. CIKKEVEL OSSZHANGBAN

Az tlgyvédi hivatds védelmérdl szoldo egyezmény (a tovabbiakban: az egyezmény) 20.
cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban az Eurdpai Unid (a tovabbiakban: az Unid) kijelenti,
hogy az egyezmény 3. cikke a) pontjanak alkalmazdsaban iigyvédnek mindsiil minden olyan
természetes személy, aki az ligyvédi hivatasnak a képesités megszerzése orszagatol eltérd
tagallamokban torténd folyamatos gyakorlasanak eldsegitésérdl szolo, 1998. februar 16-i
98/5/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 1. cikke (2) bekezdésének a) pontjaban
emlitett szakmai cimek valamelyike alapjan képesitéssel és felhatalmazassal rendelkezik az
ligyvédi hivatas gyakorlasara, és akit nem kot az ligyfeléhez munkaviszony.
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AZ EUROPAI UNIO FENNTARTASA AZ EGYEZMENY 21. CIKKEVEL OSSZHANGBAN

Az Europai Uni6 (a tovabbiakban: az Unio) kijelenti, hogy fenntartja a jogot arra, hogy ne
alkalmazza az iigyvédi hivatas védelmérol szold egyezmény (a tovabbiakban: az egyezmény)
6. cikke (1) bekezdésének b), c) és i) pontjdban meghatarozott rendelkezéseket az unids
intézményeket, szerveket, hivatalokat és tigynokségeket képviselé azon meghatalmazottakra,
akiket az egyezmény 2. cikke (3) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban nemzetkdzi birdsag
vagy torvényszek, vagy nemzetkdzi szervezet altal 1étrehozott szerv az eldtte folyamatban
1év0 eljarasokban eljarni jogosultként ismer el, az ilyen eljardsokkal kapcsolatos tanacsadas
vagy az ilyen eljarasokban valo kozremiikodés tekintetében.
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